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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৬৩১

৪৪. কাসামত বা কসম লওয়া অধায় (كتاب القسامة)
পিরেদঃ ৪. উরািধকারীর কসম করার বাপাের

ةامالْقَس اثِ فيرباب الْم

আরবী

نَاتا برِثُهي هتَابِ الك َلوثَةٌ عروم ِةَ فَهالدِّي ةُ الدَّمۇ ذَا قَبِلك االم قَال يحي قَال

هتدِي نم قا بانَ مك اثَهيرم اءسّرِزْ النحي نْ لَمفَا اءسّالن نم رِثُهي نمو اتُهخَواِتِ ويالْم

خَطَا قْتَلقْتُولِ الَّذِي يالْم ثَةرو ضعب ذَا قَامك االم قَال اءسّالن عم هاثيرالنَّاسِ بِم َلو

نم قتَحسي لَمكَ وخُذْ ذَلاي لَم بغَي هابحصاا ونْهم هّقبِقَدْرِ ح ةالدِّي نخُذَ مانْ يرِيدُ اي

لَفنْ حينًا فَامي ينسخَم فلحةَ يامالْقَس لمَتسنْ يونَ اد ثُرك و ا قَلىشَي ةالدِّي

ينًا ومي ينسبِخَم ا تثْبي  نَّ الدَّمكَ اذَلو ةالدِّي نم تَهصح قتَحينًا اسمي ينسخَم

تَثْبت الدِّيةُ حتَّ يثْبت الدَّم فَانْ جاء بعدَ ذَلكَ من الْورثَة احدٌ حلَف من الْخَمسين يمينًا

دُسالس فَلَه م ٌخا اءنْ جا مقُوقَهثَةُ حرالْو لمَتسي َّتح قَّهخَذَ حاا ونْهم هاثيربِقَدْرِ م

قُّهح طَلب لَن نمو ةالدِّي نم قتَحاس لَفح نفَم دُسينًا السمي ينسالْخَم نم هلَيعو

وانْ كانَ بعض الْورثَة غَائبا او صبِيا لَم يبلُغْ حلَف الَّذِين حضروا خَمسين يمينًا فَانْ

هِمقُوققَدْرِ ح َلفُونَ علحا يمنْهم لك لَفح لُمالْح ِبلَغَ الصب وكَ ادَ ذَلعب بالْغَائ اءج

تعما سم نسحذَا اهك والم قَال يحي ا قَالنْهم هِمارِيثوقَدْرِ م َلعو ةالدِّي نم

বাংলা

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ িনহত বির উরািধকািরগণ িদয়াত (রপণ) হণ কের তাহা হইেল উহা আাহর

িকতােব বিণত িনয়েম বন করা হইেব। মৃত বিেক কনাগণ, ভািগণ এবং য সম নারী তাহার

উরািধকািরণী তাহারা অংশ পাইেব। যিদ তাহােদর অংশ দওয়ার পরও িকছু অবিশ থােক, তেব উহা

িনকটাীয় আসবাবগণ পাইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ িনহত বির কান উরািধকারী অনুপিত থােক, আর কহ কহ উপিত থােক,
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উপিত উরািধকািরগণ কসম কিরয়া িনেজেদর অংশ হণ কিরেত ইা কের, তেব তাহারা সূণ কসম পূণ

করার পূেব তাহােদর অংশ হণ কিরেত পারেব না, অবশ যিদ তাহারা পাশ কসম পূণ কের, তেব িদয়ােতর

অংশ যাহা তাহােদর ভােগ পেড় উহা তাহারা হণ কিরেত পািরেব। কননা পাশ কসেমর পূেব তা হতাই

সাব হয় না, আর হতা সাব না হইেল িদয়াতও সাব হয় না, এইপ সম উরািধকারীর াপ অংশ পূণ

হইয়া যাইেব। যিদ বিপেয় ভাই আেস, তেব স এক তৃতীয়াংশ পাইেব এবং পাশ কসেমর অংশ হাের কসম

কিরয়া ীয় অংশ হণ কিরেব। যিদ স কসম না কের তেব তাহার অংশ স পাইেব না। যিদ কান অা

বয় উরািধকারী অনুপিত থােক, তেব উপিত উরািধকারী হইেত পাশ কসম লওয়া হইেব। অতঃপর যিদ

অনুপিত বি আিসয়া পেড় তাহা হইেতও তাহার অংেশর অনুপােত কসম লওয়া হইেব। আর যখন অাবয়

বােলগ হইয়া যায় তখন সও ীয় অংশ অনুপােত কসম কিরেব। এই বাপাের ইহাই উম িসা যাহা আিম

বণ কিরয়ািছ।

English

Yahya said that Malik said, "When the relatives of the deceased accept the
blood-money then it is inherited according to the Book of Allah. Daughters of
the dead man inherit and so do sisters, and whichever women would inherit
from him ordinarily.

If the women do not take all his inheritance, then what remains goes to the
agnatic relations who most deserve to inherit from him in conjunction with
the women."

Malik said, "When one of the heirs of a man killed by mistake attempts to
take his due from the blood-money while his companions are absent, he may
not do that, and he has no right to any of the blood-money, however large or
small, unless the qasama has been completed by him. If he swears fifty
oaths then he has the right to his portion of the blood-money. That is
because the blood-money is not established as due without there being fifty
oaths, and the blood- money is not established as due unless the
responsibility for the blood is established. If any one of the heirs comes after
that he swears a number of the oaths commensurate with his fraction of the
inheritance and takes his right until all the heirs exact their complete right. If
a maternal uncle comes he has one sixth and must swear one sixth of the
fifty oaths. So whoever swears may take his due from the blood-money and
whoever abstains annuls his right. If one of the heirs is absent or is a child
who has not reached puberty, those who are present swear fifty oaths and if
the one who was absent comes after that or the child reaches puberty, they
swear. and they swear according to their due of the blood-money and
according to their shares of inheritance from it."
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Yahya said that Malik said, "This is the best I have heard on the matter."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74528

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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